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BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
Kérjük, olvassa el alaposan az alábbi biztonsági információkat, és szigorúan tartsa be azokat a tűz- vagy 
robbanásveszély, az áramütés kockázatának minimalizálása, valamint a vagyoni károk, személyi sérülések 
vagy életveszély megelőzése érdekében. Az utasítások be nem tartása esetén a garancia érvényét veszti.

�FIGYELEM!

Személyi sérülést vagy súlyos sérüléseket okozó potenciálisan veszélyes helyzet.

�FIGYELEM!

Enyhébb, kisebb sérüléseket vagy anyagi, környezeti károkat okozó potenciálisan veszélyes helyzet.

�MEGJEGYZÉS

Enyhébb, kisebb sérüléseket okozó potenciálisan veszélyes helyzet.

Áramütés veszély!
•	 A sérült tápkábelt csak a gyártó, annak szakszervize, vagy képzett szakember cserélheti ki.
•	 Ha a gép megsérült, nem szabad tovább üzemeltetni, kivéve, ha a gyártó, annak szervizügynöke vagy

hasonlóan képzett személyek javítják meg. Áramütés veszély!
•	 A készüléket 8 éven aluli gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy értelmi képességeikben 

korlátozott, illetve a készüléket és annak használatát nem ismerő személyek csak olyan felügyelete mellett
használhatják, aki a berendezés biztonságos módon történő használatára és az ezzel járó veszélyekre 
vonatkozó szabályokat megismerte..

•	 A készülékkel nem szabad játszani, a 3 éves kor alatti gyermekek csak felügyelet mellett tartózkodjanak a
készülék közelében.

•	 Az állatok és a gyermekek bemászhatnak a készülék belsejébe, ezért minden használat előtt ellenőrizze a
mosógépet. 

•	 Ne másszon és ne üljön a készülékre.

TELEPÍTÉS HELYE ÉS KÖRNYEZETE
•	 Minden mosó- és kiegészítő anyagot biztonságos, gyermekek számára elérhetetlen helyen kell tárolni.
•	 Ne helyezze a gépet szőnyegpadlóra. A nyílások eltakarása károsíthatja a mosógépet.
•	 A készüléket tartsa távol a hőforrásoktól és a közvetlen napfénytől, hogy elkerülje a műanyag és gumi

alkatrészek károsodását.
•	 Ne használja a készüléket párás környezetben vagy robbanásveszélyes vagy maró gázt tartalmazó

helyiségekben. Vízszivárgás vagy vízfröccsenés esetén hagyja a készüléket teljesen megszáradni. 
•	 A készüléket nem szabad zárható ajtó, tolóajtó vagy olyan ajtó mögé szerelni, amelynek zsanérja a

mosógépével ellentétes oldalon van.
•	 Ne üzemeltesse a gépet 5 °C alatti hőmérsékletű helyiségben. Ez az alkatrészek károsodását okozhatja. 

Ha ez elkerülhetetlen, minden használat után gondoskodjon arról, hogy a fagy okozta károk elkerülése 
érdekében a víz teljesen lefolyjon a készülékből (lásd „Karbantartás - A lefolyószivattyú szűrőjének 
tisztítása”).

•	 Soha ne használjon gyúlékony spray-ket vagy anyagokat a készülék közvetlen közelében.

BEÉPÍTÉS
•	 A készülék használata előtt távolítsa el az összes csomagolóanyagot és szállítási csavarokat, ellenkező

esetben komoly károk keletkezhetnek.
•	 Ez a készülék egyetlen bemeneti szeleppel van felszerelve, és csak hideg vízellátáshoz csatlakoztatható. 
•	 A hálózati csatlakozónak a telepítés után is hozzáférhetőnek kell lennie.
•	 Az első ruhamosás előtt a készüléket egyszer üresen el kell indítani, ne tegyen be semmilyen ruhaneműt.

�FIGYELEM!
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•	 A mosógép használata előtt a terméket kalibrálni kell.
•	 Ne tegyen a készülékre túl nehéz tárgyakat, például víztartályokat vagy fűtőberendezéseket.
•	 A készülékhez mellékelt új tömlőkészleteket kell használni, és a régi tömlőkészleteket nem szabad újra 

felhasználni.
•	 Max. Bemeneti víznyomás 1 MPa. Min. bemeneti víznyomás 0,05 MPa.

ELEKTROMOS CSATLAKOZÁS
•	 Győződjön meg róla, hogy a tápkábel nem szorul be sehova, mert megsérülhet. 
•	 Csatlakoztassa a terméket a „ Műszaki adatok” táblázatban szereplő értékeknek megfelelő biztosítékkal 

védett, földelt konnektorba. A földelés beszerelését szakképzett villanyszerelőnek kell elvégeznie. Ügyeljen 
arra, hogy a gépet a helyi előírásoknak megfelelően üzemelje be.

•	 A víz- és elektromos csatlakozásokat szakképzett szakembernek kell bekötnie a gyártó utasításainak és a 
helyi biztonsági előírásoknak megfelelően.

�FIGYELEM!

•	 Ne használjon több készüléket ugyanazon konnektorról és na használja a készüléket hosszabbítóval.
•	 A készüléket nem szabad külső kapcsolóeszközzel, például időzítővel felszerelni, és nem csatlakozhat 

olyan áramkörhöz, amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.
•	 Ne húzza ki a dugót a hálózati csatlakozóból, ha gyúlékony gáz van a közelben.
•	 Soha ne húzza ki a hálózati dugót nedves kézzel. 
•	 Mindig a dugónál húzza ki, ne a kábelnél.
•	 Mindig húzza ki a készüléket a konnektorból, ha azt nem használja.

VÍZCSATLAKOZÁSOK
•	 Ellenőrizze a vízbevezető csövek, a vízcsap és a kifolyótömlő csatlakozásait a víznyomás változása miatti 

esetleges problémák miatt. Ha a csatlakozások meglazulnak vagy szivárognak, zárja el a vízcsapot, és 
javíttassa meg. Ne használja a készüléket, amíg a csöveket és tömlőket szakképzett személyek nem 
szerelték fel megfelelően.

•	 Az üvegajtó működés közben nagyon felforrósodhat. Működés közben tartsa távol a gyermekeket és a 
háziállatokat a készüléktől.

•	 A víz be- és kimeneti tömlőket biztonságosan kell felszerelni, és sérülésmentesen kell tartani. Ellenkező 
esetben vízszivárgás léphet fel.

•	 Ne távolítsa el a leeresztő szivattyú szűrőjét, amíg még víz van a készülékben. Nagy mennyiségű víz folyhat 
ki, és a forró víz miatt fennáll a leforrázás veszélye.

ÜZEMELTETÉS ÉS KARBANTARTÁS
•	 Soha ne használjon gyúlékony, robbanásveszélyes vagy mérgező oldószereket. Ne használjon benzint és 

alkoholt stb. tisztítószerként. Csak olyan mosószereket válasszon, amelyek alkalmasak gépi mosásra.
•	 Győződjön meg róla, hogy a ruhákon minden zseb ki van ürítve. Az éles és merev tárgyak, például érmék, 

brossok, szögek, csavarok, kövek stb. súlyos károkat okozhatnak a gépben.
•	 A készülék használata előtt távolítson el minden tárgyat a zsebekből, például öngyújtót és gyufát.
•	 Alaposan öblítse ki a kézzel mosott ruhaneműket.
•	 Az olyan anyagokkal szennyezett ruhákat, mint az étolaj, aceton, alkohol, benzin, petróleum, folteltávolító, 

terpentin, viasz és viaszeltávolító, forrón, extra mennyiségű mosószerrel kell kimosni.
•	 Habgumit (latexhabot) tartalmazó ruhákat, zuhanyzósapkákat, vízálló textíliákat, gumiréteggel ellátott 

cikkeket és habgumi párnákkal ellátott ruhákat vagy párnákat nem szabad a gépben szárítani.
•	 A szövetlágyítókat vagy hasonló termékeket a használati utasításukban javasoltak szerint kell használni.
•	 Soha ne próbálja meg erővel kinyitni az ajtót. Az ajtó röviddel a ciklus vége után ki fog nyílni.
•	 Kérjük, ne zárja be az ajtót túlzott erővel. Ha nehezen záródik az ajtó, ellenőrizze, hogy a ruhák megfelelően 

vannak-e behelyezve és elosztva.
•	 Tisztítás és karbantartás előtt, valamint minden használat után mindig húzza ki a készüléket a konnektorból 

és zárja el a vízcsapot.
•	 Tisztítás céljából soha ne öntsön vizet a készülékre. Áramütés veszélye!
•	 A veszély elkerülése érdekében a javításokat csak a gyártó, annak szervize vagy hasonlóan képzett 

szakemberek végezhetik. A gyártó nem vállal felelősséget a nem megfelelő végzettséggel rendelkező 
személyek beavatkozása által okozott károkért.
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SZÁLLÍTÁS
•	 Szállítás előtt: 

- A rögzítőcsavarokat szakképzett személynek kell visszaszerelnie a gépbe. 
- A felgyülemlett vizet ki kell engedni a gépből.

•	 Ez a készülék nehéz. Óvatosan szállítsa. Emelés közben soha ne fogja meg a gép kiálló részeit. A gép ajtaja 
nem használható fogantyúként.

RENDELTETÉSSZERŰ HASZNÁLAT
A termék kizárólag otthoni használatra és háztartási textíliákhoz való, gépi mosásra és szárításra alkalmas 
mennyiségben. Ez a készülék kizárólag beltéri használatra való és nem beépíthető. Kizárólag a jelen 
használati utasításnak megfelelően használja. A készüléket nem kereskedelmi használatra szánják. Minden 
más használat nem rendeltetésszerű használatnak minősül. A gyártó nem vállal felelősséget az ebből eredő 
esetleges károkért vagy sérülésekért.
• �Ezt a készüléket háztartási és az alábbiakhoz hasonló használatra szánják, mint például: 

- Üzletek, irodák és egyéb munkakörnyezetek személyzeti konyhái; 
- Tanyasi házak; 
- Szállodák, motelek és egyéb lakóhelyi jellegű környezetek ügyfelei által; 
- Bed and breakfast típusú környezetek; 
- Lakóházak vagy mosodák közös használatú helyiségei.
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BEÁLLÍTÁS
Termékleírás

A rajz csak illusztráció, a termék ettől eltérő lehet.

Felső borítás

Vízellátó tömlő

Mosószer adagoló

Ajtó

Vezérlőpanel

Tápkábel

Leeresztő tömlő

Szerviz szűrő

Dob

�MEGJEGYZÉS

Tartozékok

4 x fedő sapka 1 x tömlő
hideg víz

Használati utasítás

Telepítési környezet

•	 A stabilitás fontos, hogy a termék ne mozduljon el! Győződjön meg róla, hogy a 
gép vízszintesen és stabilan áll.

•	 Ügyeljen arra, hogy a termék ne álljon a tápkábelen.
•	 Ügyeljen arra, hogy a faltól a képen látható minimális távolság szabad legyen.

ww

W> 20mm

�FIGYELEM!
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A gép telepítése előtt ki kell választani az alábbiak szerinti helyszínt:

1.	 Stabil, száraz és vízszintes felület

2.	 Kerülje a közvetlen napfényt

3.	 Elegendő szellőzés

4.	 A helyiség hőmérséklete 0 °C felett van

5.	 Tartsa távol a hőforrásoktól, például szén- vagy gáztüzelésű készülékektől.

A mosógép kicsomagolása

•	 A csomagolóanyagok (pl. fólia, hungarocell) veszélyesek lehetnek a gyermekekre. 
•	 Fuldoklás veszélye áll fenn! Minden csomagolóanyagot tartson távol a 

gyermekektől.

1.	 Távolítsa el a kartondobozt és a hungarocell csomagolást.

2.	 Emelje fel a mosógépet, és távolítsa el az alapcsomagolást. Győződjön meg róla, hogy a kis háromszög 
alakú habszivacsot az aljával együtt távolítja el. Ha nem, akkor fektesse le a készüléket az oldalára, majd 
kézzel távolítsa el a kis habszivacsot a készülék aljáról.

3.	 Távolítsa el a tápkábelt és a lefolyótömlőt rögzítő szalagokat.

4.	 Vegye ki a beömlőtömlőt a dobból.

�FIGYELEM!

Szállítócsavarok eltávolítása

•	 A termék használata előtt el kell távolítania a szállítási csavarokat a hátoldalról.

Lazítsa meg a 4 szállítócsavart 
egy villáskulccsal.

Távolítsa el a csavarokat a 
gumirészekkel együtt, és őrizze 
meg őket későbbi használatra.

Zárja be a lyukakat a 
fedősapkákkal.

�FIGYELEM!

A mosógép szintezése

•	 Mind a négy lábon lévő rögzítőanyákat szorosan a házhoz kell csavarni.

1.	 Lazítsa meg a záróanyát.

2.	 Forgassa el a lábat, amíg el nem éri a padlót eléri.

3.	 Állítsa be a lábakat, és rögzítse az anyákat egy 
villáskulccsal. Győződjön meg arról, hogy a gép 
vízszintesen és stabilan áll.

�FIGYELEM!
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•	 A szivárgás vagy vízkár megelőzése érdekében tartsa be az ebben a fejezetben leírtakat!

•	 Ne hajlítsa meg, ne nyomja össze, ne módosítsa és ne szakítsa el a vízbevezető tömlőt.

•	 Kézzel csatlakoztassa, ne használjon szerszámokat. Ellenőrizze, hogy a 
csatlakozások megfelelően szorosak-e.

Vízellátó tömlő csatlakoztatása

Csatlakoztassa a vízellátó tömlőt a 
vízbevezető szelephez és egy hideg vizes 
csaphoz a jelzett módon.

A leeresztő tömlő végét kétféleképpen lehet elhelyezni:

Leeresztő tömlő
•	 Ne hajlítsa meg és ne rángassa a leeresztőtömlőt.
•	 Helyezze el a lefolyótömlőt megfelelően, különben a víz szivárgása miatt kár 

keletkezik..

1.Tegye a padlóösszefolyóba. 2. Csatlakoztassa a mosdókagyló 
lefolyócsövéhez.

Padló összefolyó

�FIGYELEM!

�FIGYELEM!

�MEGJEGYZÉS

•	 Mosás előtt győződjön meg róla, hogy minden tartozék megfelelően van-e felszerelve.
•	 Az Ön készülékét alaposan ellenőriztük, mielőtt elhagyta a gyárat. A vízmaradványok eltávolítása és az 

esetleges szagok semlegesítése érdekében ajánlott a készüléket az első használat előtt megtisztítani, ezért 
indítsa el a Pamut programot 90°C-on, mosószer és öblítő nélkül.

ÜZEMELTETÉS
Gyors indítás

�VIGYÁZAT!

�KALIBRÁLÁS

Ajánlott a mosógép kalibrálása, hogy a legjobb teljesítményt nyújtsa.
A készülék képes érzékelni a betöltött ruha mennyiségét. Ez a funkció optimalizálja a termék teljesítményét az 
energia- és vízfogyasztás minimalizálásával, így pénzt és időt takarít meg. Ezért ajánlott a készülék kalibrálása 
a legjobb használat érdekében.

1.	 Vegye ki az összes tartozékot a dobból, és zárja be az ajtót;

2.	 Csatlakoztassa a hálózati csatlakozót az aljzatba.;

3.	 Kapcsolja be a mosógépet, és nyomja meg egyszerre a “Delay” és a “Temp” gombot 10 másodpercig, 
amíg a “t19” nem jelenik meg a kijelzőn

4.	 Nyomja meg a    gombot, majd kalibrláls után a “****” látható a kijelzőn.
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1. Before Washing

•	 A mosószert az “I. tartály”-ba kell tölteni az előmosás kiválasztása után.

Kapcsolja be Válassza ki a funkciókatProgram kiválasztása Indítsa el

3.  Mosás után
Hangjelzés és “END” a kijelzőn.

Fő 
mosás

Öblítőszer

Előmosás

Védőföld

2.  Washing

Csatlakoztassa az 

áramforráshoz

Nyissa meg a 

csapot

Tegye be a 

ruhákat

Csukja be az ajtót Adja hozzá a 

mosószert

�MEGJEGYZÉS

•	 A mosógép 0-40 °C közötti környezeti hőmérsékleten működik megfelelően. 0 °C alatti hőmérsékleten 
a mosógép tömlői és rendszerei károsodhatnak. Ha a mosógép 0 °C vagy annál alacsonyabb 
hőmérsékleten van, akkor azt a fagykárok megelőzése érdekében használat előtt tárolja optimális 
hőmérsékleten legalább 6 órán keresztül.

•	 Mosás előtt ellenőrizze a ruhák címkéit és a mosószeren található utasításokat. Használjon nem, vagy 
kevésbé habzó mosószert, amely megfelelő a gépi mosáshoz.

Minden mosás előtt

Ellenőrizze a címkét Mossa külön a különböző színű és 
anyagú ruhákat

Ürítse ki a zsebeket.

Ügyeljen a madzagokra, gombokra, 
cipzárra

Használjon mosózsákot A kényes anyagú ruhákat mossa kifordítva
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Kötelező Opcionális

Program

Cotton

Synthetic

Mix

Bed Linen

Baby Care

20ºC

Drum Clean

Program

Spin Only

Rinse & Spin

Wool

ECO 40-60

Sterilization

Quick 15’

Mosószer ajánlás

Ajánlott mosószer
Mosási 
ciklusok

Mosási 
hőmérséklet

A mosnivaló és a textíliák típusa

Nagy teherbírású mosószer 
fehérítőszerekkel és optikai 
fehérítőkkel

Cotton, ECO 
40-60, Mix,
Bed Linen

20/30/40/60
Fehér ruhanemű hőálló pamutból 
vagy vászonból készült fehér 
ruhanemű

Színes mosószer fehérítőszer  
optikai fehérítők nélkül

Cotton, Mix, 
Bed Linen

Cold/20/30/40
Pamutból vagy vászonból készült 
színes ruhaneműk

Színes vagy finom mosószer 
optikai fehérítők nélkül

20ºC, Synthetic 20
Könnyen ápolható szálakból vagy 
szinesztetikus anyagokból készült 
színes ruhaneműk

Gyengéd mosószer Synthetic 20/30 Kényes anyagok textíliák, selyem

Speciális gyapjúmosószer Wool 20/30 Gyapjú

•	 A nem megfelelő egyensúly elkerülése érdekében a készülékben egyszerre mindig több ruhaneműt 
mosson.

•	 Ne mosson olyan ruhákat, amelyek kerozinnal, benzinnel, alkohollal vagy egyéb gyúlékony anyagokkal 
érintkeztek.

�FIGYELEM!

	 Előmosás
	 Fő mosás

	 Öblítőszer 
	 �Kioldógomb az adagoló 

kihúzásához

Mosószeradagoló

•	 Az előmosás funkcióval rendelkező készülékek 
esetén, az „I” tartályba töltsön mosószert.

�VIGYÁZAT!
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Vezérlőpanel

•	 Az agglomerálódó vagy kásás mosószert vagy adalékanyagot fel lehet hígítani egy kis vízzel, mielőtt a 
mosószeradagolóba öntenénk, hogy elkerüljük a beömlőnyílás eltömődését és ezáltal a víz túlcsordulását.

•	 Kérjük, válassza ki a megfelelő mosószertípust a maximális mosási teljesítmény, valamint a minimális víz- és 
energiafogyasztás elérése érdekében.

•	 A legjobb tisztítási eredmény elérése érdekében fontos a mosószer megfelelő adagolása.
•	 Használjon csökkentett mosószermennyiséget, ha a dob nincs teljesen megtöltve.
•	 A mosószer mennyiségét mindig a víz keménységéhez igazítsa, ha lágy a csapvíz, használjon kevesebb 

mosószert.
•	 Adagolja aszerint, hogy mennyire szennyezett a mosnivaló, a kevésbé szennyezett ruhák kevesebb 

mosószert igényelnek.
•	 A nagy koncentrációjú (kompakt mosószer) különösen pontos adagolást igényel..

Az alábbi tünetek a mosószer túladagolásának jelei:
- erős habképződés
- rossz mosási és öblítési eredmény

Az alábbi tünetek a mosószer aluladagolásának jelei:
- a szennyes szürkévé válik
- a dobon, a fűtőszálon és/vagy a szennyes ruhán vízkőlerakódás keletkezik.

1.	 Power 
A készülék be- és kikapcsolása.

2.	 Start/Pause 
Nyomja meg a gombot a mosási ciklus 
indításához vagy szüneteltetéséhez.

3.	 Option 
Ez lehetővé teszi egy további funkció 
kiválasztását, és világítani fog, amikor 

kiválasztott egyet.

4.	 Programmes 
A ruhatípusnak megfelelően választható.

5.	 Display 
A kijelzőn megjelennek a mosógép beállításai, 
a várható hátralévő idő, a beállítások és az 
állapotüzenetek. A kijelző a ciklus alatt végig 
világít.

�MEGJEGYZÉS



11

HUN

A    Kijelző

�        � Mosási idő 
  
Centr. Sebesség 

 
Vége 

Késleltetési idő 
 

Hiba 
 

Hőmérséklet 

B    Előmosás C    Ajtózár  

D    Gyermekzár E    Késleltetés

F    Gyorsmosás G    Night Wash

H    Extra Rinse I    SpaCare

J    Pre Wash-Wash-Rinse-Spin

Programs

Program Töltet (kg) Alapértelmezett idő

Cotton 8.0 3:39

Synthetic 4.0 3:18

Mix 8.0 1:20

Bed Linen 8.0 1:48

Baby Care 8.0 1:42

20°C 4.0 1:01

Drum Clean − 1:18

Spin Only 8.0 0:12

Rinse&Spin 8.0 0:20

Wool 2.0 1:07

ECO 40-60 8.0 3:38

Sterilization 4.0 2:27

Quick 15’ 2.0 0:15

Az ebben a táblázatban szereplő paraméterek csak tájékoztató jellegűek. A 
tényleges értékek eltérhetnek.

�MEGJEGYZÉS
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Tesla WF81490MS

Ciklus
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20°C 4.0 20 1:01 0.183 44 20 65% / 1000

Cotton 60°C 8.0 60 3:44 1.719 71 60 70% / 800

MIX 8.0 40 1:20 0.754 71 40 70% / 800

Quick 15’ 2.0 Cold 0:15 0.030 31 Cold 75% / 800

Bed Linen 8.0 40 1:48 0.803 71 40 65% / 1000

ECO 40-60 3)

8.0 - 3:38 0.854 59 39 53% / 1350

4.0 - 2:48 0.524 46 32 53% / 1350

2.0 - 2:48 0.228 37 22 53% / 1350

•	 A fenti adatok csak tájékoztató jellegűek, és az adatok a tényleges használati feltételek miatt változhatnak.
•	 Az ECO 40-60 programtól eltérő programokra megadott szelepek csak tájékoztató jellegűek.
•	 Az EN 60456:2016+A11:2020 szabvány szerint (EU) 2019/2014, (EU) 2019/2023, (EU) 2021/340, (EU) 

2021/341, 
Az uniós energiahatékonysági osztály a következő: B 
Energetikai vizsgálati program: ECO 40-60. Egyéb, mint az alapértelmezett.  
Fél terhelés 8,0 kg-os gép esetén: 4,0 kg. 
Negyed terhelés 8,0 kg-os géphez: 2,0 kg.

Programok
A programok a mosnivaló típusának megfelelően állnak rendelkezésre.

Programok

Cotton Pamutból vagy vászonból készült strapabíró textíliák, hőálló textíliák.

Synthetic Szintetikus cikkek mosása, például: ingek, kabátok, kevert textilek. A kötött textíliák 
mosása során a mosószer mennyiségét csökkenteni kell a laza szálszerkezet és a könnyű 
buborékképződés miatt

Baby Care A babaruhák mosása, tisztábbá teheti a babaviseletet, öblítési teljesítmény intenzívebb, 
hogy megvédje a baba bőrét.

Mix Pamutból és szintetikus anyagból készült textíliákból álló vegyes mosás.

Bed Linen Ezt a programot kifejezetten paplanhuzatok mosására tervezték.

20°C 20ºC alapértelmezett, választható a hideg víz.

ECO 40-60 Alapértelmezett 40°C, nem módosítható.

Quick 15' Kevés és nem túl piszkos ruhák mosására alkalmas Gyors mosás.

Sterilization A mosási hőmérsékletet 60 fok felett tartja több, mint 30 percig, ezzel hatékonyan 
távolítja el a káros baktériumokat.
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Wool Kézi vagy gépi mosásra alkalmas gyapjú anyagokhoz. .Különösen kíméletes mosási 
program a zsugorodás megelőzésére, hosszabb programszünetek (a textíliák a 
mosószeres vízben pihennek)

Spin Only Centrifugálás kiválasztott sebességgel.

Rinse&Spin Csak öblítés centrifugával.

Drum Clean Kifejezetten ebben a gépben a dob és a cső tisztítására szolgál. 90 °C-os magas 
hőmérsékletű sterilizálást alkalmaz, hogy a ruhák mosása hatékonyabb legyen. 
Amikor ezt a programot indítja el, nem adható hozzá ruha. Ha megfelelő mennyiségű 
klóros fehérítőszert tesz bele, a dobtisztító hatás jobb lesz. Használja ezt a funkciót 
rendszeresen, a mosások számától függően havonta egyszer javasolt.

•	 Ha a gép működése közben megszakad az áramellátás, egy speciális memória tárolja a kiválasztott programot. 
A gép folytatja a programot, amikor az áramellátás helyreáll.

1) A legmagasabb hőmérséklet, amelyet a gép a mosási ciklusban legalább 5 percig elér.
2) �A mosási ciklus utáni maradék nedvességtartalma százalékos értékben és az a centrifugálási sebesség, 

amellyel ezt elérhetjük.
3) �Az ECO 40-60 program képes a 40 °C-on vagy 60 °C-on moshatónak nyilvánított, normál szennyezettségű 

pamutruhát egyazon ciklusban tisztítani. Ez a program az (EU) 2019/2014, (EU) 2019/2023, (EU)2021/340, 
(EU)2021/341 rendeletnek való megfelelés értékelésére szolgál.

Az energiafogyasztás szempontjából általában azok a programok a leghatékonyabbak, amelyek alacsonyabb 
hőmérsékleten és hosszabb ideig működnek.

Ha a mosógépet az adott programhoz megadott maximális kapacitásig tölti be, azzal hozzájárul az energia- 
és víztakarékossághoz.

A zaj és a maradék nedvességtartalmat a centrifugálási sebesség befolyásolja: minél nagyobb a 
fordulatszám, annál nagyobb a zaj és annál kisebb a maradék nedvességtartalom.

Opciók
Tesla WF81490MS

Ciklus
Alapért. hőm. 

(°C)
Alapért centrif. 

sebesség ford./perc
További funkciók

Wash cycles 1400

Cotton 40 800 , , , , , 

Synthetic 40 800 , , , , 

Mix 40 800 , , , , , 

Bed Linen 40 1000 , , , , , 

Baby Care 60 1000 , , , , , 

20°C 20 1000 , , , 

Drum Clean 90 -- , 

Spin Only -- 1000 , 

�FIGYELEM!
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Ciklus
Alapért. hőm. 

(°C)
Alapért centrif. 

sebesség ford./perc
További funkciók

Rinse&Spin -- 1000 , , 

Wool 40 600 , , 

ECO 40-60 -- 1400

Sterilization 70 800 , , 

Quick 15’ -- 800 , 

•	 Az ECO 40-60 program maximális centrifugálási sebességét, programidejét és egyéb részleteit lásd a 
termékismertető oldalon. 

•	 Ha egy ciklusnál nem lehetséges a beállítás, a táblázatban látható, hogy melyik program milyen 
lehetőségeket kínál.

Speed
Centrifigálás sebessége
Szükség esetén a centrifugálási sebesség a Speed gomb megnyomásával a következő lépésekben 
állítható be: 0-400-600-800-1000-1200-1400

Késleltetett indítás
Állítsa be a késleltetési funkciót:
1. Válasszon ki egy programot
2. Nyomja meg a Delay gombot az idő kiválasztásához (a késleltetési idő 0-24 óra).
3. Nyomja meg a [Start/Pause] gombot a késleltetett indításhoz.

A késleltetési funkció törlése:
Nyomja meg a [Delay] gombot, amíg a kijelzőn a 0H nem jelenik meg. Ezt a program indítása előtt 
kell megnyomni.

Programválasztás Idő beállítása Elindítás

Delay

Pre Wash (Előmosás)
Extra mosás a fő program előtt.
Megjegyzés: A mosószert az I. rekeszbe kell adagolni

Extra Rinse (Extra öblítés)
A mosás egy extra öblítésen megy keresztül.

Soil Level (Szennyezettségi szint)
A mosási idő megváltozik a beállítással.

Speed Wash (Gyors mosás)
A funkció csökkentheti a mosási időt.

My Cycle (Saját ciklus)
A gyakran használt program memorizálása.
A program kiválasztása és az opciók beállítása után a mosás megkezdése előtt tartsa nyomva a 
[Spin] gombot a beállításhoz. Az alapértelmezett beállítási kurzus a Pamut.

SpaCare
A SpaCare funkciót a “Cotton”,“Mix“”Bed Linen” and “Baby Care” programokhoz lehet kiválasztani.
Ilyenkor a dobban gőz látható.

�MEGJEGYZÉS
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Night Wash (Éjjszakai mosás)
Ilyenkor 800 fordulat/percre korlátozódik a centrifugálás sebessége.

Child Lock (Gyermekzár)
A gyermekek által történő véletlen működtetés elkerülése érdekében.

A hangjelzés elnémítása

Újratöltés

Nyomja meg egyszerre a [Spin] és a [Function] gombot 3 másodpercig, 
amíg a hangjelzés meg nem szólal. A gyermekzár jelzőfénye bekapcsol.

A gyermekzár aktiválásakor a kijelzőn felváltva jelenik meg a “CL” és a hátralévő idő.
Bármely más gomb megnyomásával a gyermekzár 3 másodpercig villogni kezd.
Amikor a program véget ér, a kijelzőn 10 másodpercig felváltva a “CL” és az “END” felirat jelenik 
meg, majd a kijelző 3 másodpercig villog.

A Gyermekzár kikapcsolja az összes gombot, kivéve a be-/kikapcsológombot és a Gyermekzár 
gombot! A gyermekzárat csak a két gomb [SPIN] és [FUNCTION] egyidejű megnyomásával lehet 
kikapcsolni! Kérjük, hogy a gyermekzárat új program kiválasztása előtt kapcsolja ki!

Ez a művelet a mosás közben is elvégezhető. Amikor a dob még mindig forog, és nagy 
mennyiségű, magas hőmérsékletű víz van a dobban, akkor nem lehet még erővel sem kinyitni az 
ajtót. Az újratöltéshez tartsa nyomva a [Start/Pause] gombot 3 másodpercig:
1. Várjon, amíg a dob megáll.
2. Az ajtózár kinyit.
3. A művelet végeztével zárja be az ajtót, majd a [  ] gomb megnyomásával indítsa el a gépet.

 A hangjelző funkció elnémítása után semmilyen hangjelzés nem lesz.

Ne használja a funkciót, amikor nagy mennyiségű víz van a mosógépben, 
vagy ha a benne lévő mosóvíz forró!

Programválasztás

A hangjelző funkció aktiválásához nyomja meg újra a gombot 3 másodpercig. A beállítás a 
következő visszaállításig megmarad.

Nyomja meg a [Temp.] gombot 3 másodpercig, és a 
hangjelzés elnémul.

Ruhák

Nyomja [  ] 3 
másodpercig.

Adja hozzá a 
ruhákat

Idítsa el

�FIGYELEM!

�FIGYELEM!

�FIGYELEM!



16

HUN

1.	 Zárja el a csapot, és vegye le róla a tömlőt.

2.	 Tisztítsa meg a szűrőt egy kefével.

3.	 Csavarja le a tömlőt a gép hátuljáról. Húzza ki a 
szűrőt egy hosszú orrú fogóval.

4.	 Használjon egy kefét a szűrő tisztításához.

5.	 Szerelje vissza a szűrőt és csatlakoztassa újra a 
tömlőt.

6.	 A készülék normál működésének biztosítása 
érdekében 3 havonta tisztítsa meg a bemeneti 
szűrőt.

A bemeneti szűrő tisztítása

A csökkenő vízáramlás annak a jele, hogy a szűrőt ki kell tisztítani.

A mosógépház tisztítása
A mosógép megfelelő karbantartása meghosszabbítja a készülék élettartamát. A 
mosógép felülete szükség esetén hígított, semleges mosószerekkel, puha ruhával 
tisztítható. A vizes felületet száraz ruhával törölje le. Ne használjon éles eszközöket 
a tisztításhoz. 

A dob tisztítása
A fémtárgyak a dob belsejében rozsdásodást okozhatnak, melyeket klórmentes mosószerekkel el kell 
távolítani. Soha ne használjon acélgyapotot a tisztításhoz.

Az ajtótömítés és az üveg tisztítása
A szösz és a foltok eltávolítása érdekében minden mosás után 
törölje le az üveget. A szösz maradványok felhalmozódása szivárgást 
okozhat. Minden mosás után távolítson el mindent a mosógép 
belsejéből és a tömítésből pl. gombok, érmék, stb.

•	 A maró hatású, alkoholos, oldószeres vagy vegyi hatású 
tisztítószerek, stb. használata tilos

A dobot mindig üresen tisztítsa!

1

3

2

4

KARBANTARTÁS
Tisztítás és karbantartás

•	 Karbantartás előtt áramtalanítsa a készüléket és zárja el a vízellátást.�FIGYELEM!

�FIGYELEM!

�MEGJEGYZÉS

�MEGJEGYZÉS
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• A készülék használatakor 
és a kiválasztott programtól 
függően a szivattyúban 
forró víz lehet. Soha ne 
vegye le a szivattyú fedelét 
mosás közben, mindig 
várja meg, amíg a készülék 
befejezi a mosást és kiürül. 
A fedél visszahelyezésekor 
ügyeljen arra, hogy azt 
biztonságosan rögzítse.

Nyissa ki az alsó fedőlapot

Távolítsa el az idegen 
anyagokat

Nyissa ki a szűrőt az óramutató 
járásával ellentétes irányba történő 
elfordítással.

Csukja be az alsó fedőlapot

• Karbantartás előtt áramtalanítsa a készüléket és zárja el a vízellátást.

A mosószer adagoló tisztítása
1. Nyomja le az öblítőtartály kioldó gombját és húzza ki az adagolófi ókot a mélyedésből. Tisztítsa meg a 

mélyedés belsejét egy puha kefével.
2. Emelje le a öblítőszer fedelét az adagolófi ókról, és mossa el mindkét elemet.
3. Helyezze vissza a fedelet, és tolja vissza a fi ókot a mélyedésbe.

Nyomja meg a kioldó 
gombot, és vegye ki az 
adagolófi ókot.

Tisztítsa meg az 
adagolófi ókot és az 
öblítő fedelét víz alatt.

Tisztítsa meg a 
mélyedést egy puha 
kefével

Helyezze be az adagolót 
a fi ókba

• A műanyag alkatrészek tisztításához ne használjon csiszoló vagy maró hatású szereket.
• A mosószeradagolót 3 havonta tisztítsa meg a készülék normál működésének biztosítása érdekében.

VIGYÁZAT!

A leeresztő szivattyú szűrőjének tisztítása

• Győződjön meg arról, hogy a gép befejezte a mosást és üres. Kapcsolja ki és húzza ki a villásdugót a 
konnektorból, mielőtt a leeresztőszivattyú szűrőjét tisztítaná.

• Vigyázzon a forró vízzel. Hagyja, hogy a víz lehűljön. Leforrázás veszély!
• A készülék normál működésének biztosítása érdekében 3 havonta tisztítsa meg a szűrőt.

FIGYELEM!

FIGYELEM!
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Leírás Lehetséges ok Megoldás

A készülék nem indul el
Az ajtó nem záródik megfelelően
A ruhák beragadtak.

Zárja be megfelelően az ajtót, és 
indítsa újra.
Ellenőrizze a szennye ruhákat.

Az ajtót nem lehet kinyitni A biztonsági védelem aktiválva van.
Áramtalanísa a készüléket, majd indítsa 
újra.

Vízszivárgás A csatlakozások nem elég szorosak.

Ellenőrizze és rögzítse a vízbevezető 
csövet.
Ellenőrizze és tisztítsa meg a 
kifolyótömlőt.

Mosószer maradványok a 
mosószeradagolóban

A mosószer nedvesedik
Tisztítsa meg és törölje szárazra a 
mosószeradagolót.

A kijelző nem működik
A PC-lapon vagy a kábelkötegben 
csatlakozási problémák vannak.

Kapcsolja ki a készüléket, és 
ellenőrizze, hogy a hálózati csatlakozó 
megfelelően van-e csatlakoztatva.

Rendellenes zaj

A rögzítőcsavarok még a helyükön 
vannak.
A padló nem stabil vagy nem 
vízszintes.

Ellenőrizze, hogy a rögzítőcsavarokat 
eltávolították-e
Győződjön meg arról, hogy a készülék 
szilárd és vízszintes padlóra van-e 
szerelve.

Hibakódok

Leírás Ok Megoldás

Az ajtó nem záródik 
megfelelően

Zárja be megfelelően az ajtót, és indítsa újra.

Vízbefecskendezési 
probléma a mosási ciklus 
során.

Ellenőrizze, hogy a víznyomás elég magas-e.
Egyenesítse ki a vízvezetéket.
Tisztítsa meg a beszívószelep szűrőjét.

Hosszú ideig tartó 
vízleeresztés

Ellenőrizze a lefolyótömlő dugulását.

Víz túlfolyás Indítsa újra a készüléket.

Egyéb Indítsa újra a készüléket. Ha a probléma 
továbbra is fennáll, kérjük, forduljon az 
ügyfélszolgálathoz.

Hibaelhárítás
Ha a készülék nem indul el, vagy működés közben leáll.
Először próbáljon megoldást találni a problémára, ha nem sikerül, forduljon a szervizközponthoz.
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Műszaki specifikációk

MAX. Áramerősség 10A

Normál víznyomás 0.05MPa~1MPa

Tápfeszültségellátás 220-240V~,50Hz

Mosási kapacitás 8.0kg

Méret (WxDxH) 595x565x850

Súly 68kg

Névleges teljesítmény 2000W

�FIGYELEM!

Szállítás
FONTOS LÉPÉSEK A KÉSZÜLÉK MOZGATÁSAKOR

Áramütés veszélye
•	 Soha ne próbálja meg otthoni módszerekkel megjavítani a készüléket, amely feltételezhetően hibás.
•	 Veszélybe sodorhatja saját és a későbbi felhasználók életét. A javítási munkálatokat csak engedéllyel

rendelkező szakemberek végezhetik el.
•	 A szakszerűtlen javítástól jótállás érvényét veszti!

•	 Húzza ki a készüléket a konnektorból, és zárja el a csapot. 
•	 Ellenőrizze, hogy az ajtó és a mosószeradagoló megfelelően zárva van-e.
•	 Távolítsa el a vízbevezető csövet és a kifolyótömlőt a fali szerevényekből.
•	 Hagyja, hogy a víz teljesen kifolyjon a készülékből (lásd “Karbantartás A leeresztő szivattyú szűrőjének

tisztítása”).
•	 Fontos: Szerelje vissza a készülék hátulján lévő 4 dobrögzítő csavart.
•	 Ez a készülék nehéz. Óvatosan szállítsa. Emelés közben soha ne fogja meg a készülék kiálló részeit. A gép

ajtaja nem használható fogantyúként.
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Csomagolás/régi készülék

A fenti szimbólum azt jelzi, hogy a helyi törvényeknek és előírásoknak megfelelően a készüléket a háztartási 
hulladéktól elkülönítve kell a hulladékba helyezni. Ha a termék eléri élettartama végét, vigye a helyi 
hatóságok által kijelölt gyűjtőpontra. A készülék elkülönített módon történő gyűjtése és újrahasznosítása 
segít megóvni a természeti erőforrásokat, és biztosítja, hogy az újrahasznosítás az emberi egészség és a 
környezet védelmével összhangban történjen. A termék újrahasznosítása érdekében további információért 
forduljon az illetékesekhez, a helyi hulladékgyűjtő szolgáltatóhoz vagy ahhoz az üzlethez, ahol a terméket 
megvásárolta.


